
atone '

Smüle Magnál: Pho ghbjovsk^ch sviatkoch bnde nasledovat programra rozkolenia (rozdelenie mir. da |! 
Fozmníte!

Ministri: Ivermi, na rozkaz, prosíme ponizene!
Jozko Hildák: Oho, poclcajüide! Po nasícli sviatkoch pride na programra ponajprv Imrzová dan, a ked tií 

bude prevedená, vicm ze tv elint odpadne, co po nej má príst na pojedníívanie!

Budapei

138. se.II. rocnik. Öislo 2. Budapest, dna 10. januára 1897.
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Eedakcia a vydavatel’stvo:

Budapest, VII., Csömöri-ut 123.
Jednotlivé éíslo 8 kr.

Vychádza kazdú nedel'u.
Predp.■ -n vena:

na cél/ rok 2 zl., na pol róka I zl.

Budúci programm magnátskeho domu
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§ 10.

1 Tesi sa Uhorsko. tesi sa svet cely,
I V novom roku najviac zid predsa vesely;
1 Ved" ich recepcia v hodnost" postavila,
1 Kde necini rozdiel khóser ci slanina.

I Ej. to veru dobre! Viete. co to stoji ?
1 Nuz aj zidia budti jako ini mnohi!
I Vo vsetkom jednaki musia sa stat" s nami,
E V dobrom. zlom podiel brat" kazdy Goldstein Sámi.

E Viete. ze v Uhorsku osemnásta ciastka 
I Pripáda di>. poctu dusi na zidácka?
5 Ved" nas je vospolok osemnást" miljonov,
I A ten osemnásty je zo samych Khónov!

I Skoda, ze doteraz nebolo poriadku!
1 Pred recepciói! zid nechcel sa ujat" tu —
1 Teraz to uz pöjde! Osemnásty podiel 
I Padne na zidaka. by nikto ..neondiel“.

I Kazdy osemnásty hires, lebo sluha 
I Bude zo zidákov drat" sa kolo pluha;

Aj zobrák. vandrovny kazdy osemnásty 
Bude len cibuiu a cesnak zobraf si.

Drotár, sklenár, garbiar aj chasa pltnicka 
Kazdy osemnásty bude zid doista 
Taktiez remeselnik, nádennik aj gazda,
Kazdy osemnásty bude zidák, stav sa.

Hiljen teda stokrát" novotny rok! Hiljen!
Na také poriadky hned" si ja pripijem.
Vsak priam recepcia co iné znamená,
Jako ze rozdiele vo vsetkom sa zmenia!

A ba na mu hriesnu... aj to tak byt" musi,
Nebude zid hltat" len najlepsie kusy!
Ved" len hlúpy méze myslet recepciu,
Tam, kde zidia este jako my nezijú.

Chystajte sa teda, Uhorski zidáci,
Pochopit" co zákon pre vás vykladá si,
A keby ste zákon takto neprijmali:
Márna recepcia! Predsa ste smrad/aví!

Perzida Villiam.

I kvót 
I bank

I zaveí

I i v t 
I bude 
I si ty.

Otvorení list.
rrJk
■/V

V Mokrej, 5. jhnnufira.
K rthrny j>h<ín rheihilhtirrkoleben!

Odli slmmej mime phráce shorn viliim e eelkom 
zliabudol v vhinsovath e novy a sfastlivf rhok, vsetkho 
dimhré :t zlv phr.-é, Ihebo phri thorn sha Ülőn nihus in 
vzdv jhodovaf, kliod o zlé phoéujem.

E ])ho diirnhv viliim o grathulnjem, zho e uz máte 
tiaöiaroú aha svhoju rlmku, aj jha viliim thu phosílam 
o ö zl. nini iíii, a phrosím aj ilruhyeli vsetkyeh phriate- 
lov. abhv o I. ergoj Pl látra phodporovali, cím najvhiae, 
Ihebo thakóhii klmjona vhiac v Ühorskhej nhttSej kra- 
jinc iiiionajiiKo, ki orv bliv o zlriilov tiiak drieőne vedel 
mhahivaf a ophisovat.

No Ini éi nhemám recht?
Dhosthal shorn e pho thieto did e ..Pliesti Hírlap“ 

dho rukhy, e jaj, e vliaj, co e tinim sthálilo o nitrau-

skej stholiei, e o volencii, tho je e skandál: zhe e phred- 
seda od vholencie nechal e miesto dhvoch hlasujúcich 
miesta e tri phostavif, a miesto jednoho phredsedu bholi 
e dhvaja, co odoberali hlasv, then jhedon n hal e pho- 
rhiadnieh skrabacov od oboch strán, then drliuhv ale 
vsetko phrvjal, kto len phrisol a hlasoval, za]ili sál, bhárs 
aj nha nhépphiírtskeho odovzdali hlasy, tho bholo uiího 
alleseins, vsetko bholo liberálneho ablegáta.

Der slag soll mach treffh, a tho jhe e phravda 
jihotom ?

Aj „Pliesther Lloyd“ thaké sphrostosti sphisuje, 
khebv tho e clovek psovi dhal, tiiak bhy e zdhochol.

E o cacanskej vholencii pilise: Zhe bhárs i jhe 
tham vela thfeh heeovfch khaplánov l'udovej sthrany, 
e phredsa zhe intelligencia cacanská c zvolí c liberál- 
ncho ablegáta.

E dho vcufku bholi e nha Horniakoch a sloven- 
skvch dedinácli a micstach then chrapuni a tliruli a dro- 
tiíri; e nharaz khed jhe e vholencia, a bhy radi cheeli 
jednoho mameliikha vhiac mat v snemovne, c friskho slid 
tham mimé intelligentuí fudia! Cacania, bhárs shú Slo- 
váci, síi o mnoho múdrejs, ncz.li thí mamcink Fáik, thy 
khrivonosí zliid, kliebys thy e bhol v mhojej kliíle, tiiak 
blivch fha e phorád vhyhnat nechal.

No, ci némám recht ?
Jhak shorn e phocul, n há phojednávanie o trnav- 

skej volencii nha 9. janimra sha vhydrziavaf.
Nlm sho a c vseteenj5, ci bhude c nhová vholencia, 

ale khed bude, öho shotva thrúfam, e shám prídem e 
nha nhaini ludovú sthranu khorthesovat. Der slag soll 
míach so trolin, khed phravda néni.

Ostluívam vhás phon'zen^
Slojmo Phinkhas,

zidovsky káplán.
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I na SV 
I túto

I viano

I franci

I na n 
I rok 
I Podn 
I dravi 
I nemű 
I kde 1 
1 drzal 
I ím B; 
I nému 
I mnvn 
I rozisl

I vospo 
I prosil 
I lucká 
I napin

1 prcvii 
I Uhrái 
1 krajir

I záujm 
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Ani sám Lueger tusim, ‘neuznáva za dobre, aby 
kvóta v Uliorsku zvésila sa. Bum a boliati zidovski 
bankári aby tű dan platili, to by bolo najlepsie.

A keby vraj ju prijaf nechceli, zákonite im ju 
zavesit treba.

Ked ste si ju navaril, tide si ju aj zecte.

Pestiansky Zsirlap vyrátal, zc za 2000 rokov uz 
2548 millionov l'udi bude ua svetc.

„Ktii-se tolkému l’udu dä chleba“ ? pyta sa mu- 
drak zidovsky.

E cho shi jliakj1 bhlcdy!!
„Pilesthiansky Zsírlap“ no ani tedy sa neboj, bude 

i v tyeh casoch dost mamelukov, ako je Bántlych, ktory 
bude milliony rozdávaf na chlieb takém bedárom, ako 
si tv, a druhi ini krivonosi a Pavxmohi.

V blízo Paríza leziacom meste dostali vojaci, ktori 
na sviatky vianocnéprosili,aby n ohli domov s.' na návstivu, 
túto odpoved:

„Ponevác tobo roku vel'mi krátky cas je medzi 
vianocami a novémrokom, nemöze sa prosba vasa vyplnit.“

No, videt je z toho, jak mnoho pochopu májú 
francűzski vojenskí döstojníci o kalendári.

To ani div néni v tej to bezboznej krajine.

Mamelucká procesia prevádzala sa v Budapesti 
na nővé rok. V liberálnom spolku éakali na nővé 
rok vsetci údovia svojho predsedu: Mameluka 
Podmanického, ktorého v menő liberálncho tábora poz- 
dravil Terényi. Miestnost strany sa pobrali a síi k hlav- 
nému mamelukovi Bánflymu do budínsketio palóca jelio, 
kde vsetci filistri boli pohromade. Slávnostnú reé: tu 
drzal Láng, mudrák chérccné s dlhéma usama, na ktoré 
ím Banífy vsctko dobré prial. Odtial" poberali sa k lilav- 
némti mastndmu hrncovi: Siladimu, predsedovi to sue- 
movne. Drzal unho rec zaj ima vú Yargic, odtial" sa potom 
rozisli.

No, ci by nebuló beváló múdrejs-, keby vsetci 
vospolok boli isii ponajprv do chránm bozieho a Boha 
prosili, aby ím Ducira svütého zoslal, aby m eh mame- 
lucké modzgy ocistil a s ludsk/m úmyslom dobnám 
naplnil.

Vera bi ím nebolo skodilo.
Uciteisky hlavny spolok budapestiansky dice revísiu 

previest v rozmerc vyucovania ucby, ponevác vraj v 
Uhrách o vela viae ucia sa ziaci, nezli v druhvch 
krajinách.

No sme zxedaví, kedv uz ráz reviziu prevcdii v 
záujme ucitePskVch platov, ktorá by o mnoho nútnejsia bola

Zákon kuvat S3 má pro ti t'alosncmu, lepsie iHivi- l 
dano : zlomeuvmu vínu. :

No, ci ho dokujú, sme" zvedaví, [Hinevác to /.idom : 
vePky osoch nesic. ;

Kmini sa v poslednom case viae plemenia, ako I 
denne dot" sa narodí. Strach je to len v növi nádi vitat. | 

Michal Pavlovié, belelinulskeho vePku]>va hlavnX | 
jcdnateP len 36,000 frankov ukradol a uprskol. á
j L. Máthe, skladník v Parízi pobral za 110,0t«) I 
rankov vselijakého" tovaru, a tiez usiel. -j

No, éi je to div? |
Dnesnf svet, neuznáva ani Boha, ani jehn príka/y, | 

len peniaze a márnotratnv zivof ]>anuje. ;
Len pockajte, jaky koniec to vezme, dralio to vv | 

pred súdom bozím zaplatíte. ;

Julo Vitális, farár to vymenovany v Lóbiinyi, zada- | 
kovái zasvoje vymenovanie preto, ponevác pri volenvii | 
kortesi protivní vselico rozprávali naúho, a minin toho i jeho | 
rod ina ze nasilie cinila vcriacim \ menovanej osadv. ;

Clivála inti, vsetci si to za prík.ad mőzeme brat, | 
abv sme za tym nepadtili, co nám nénié zo srdea | 
blíznych prajené. :

Anglická spisovatei’ka Mis Hughes, ktorá si opo- | 
zrcla millenámu vVstavu, v svoj eh spisoch to to pózna- | 
cila na Uhorsko: :

„Clivála nhorské : u l'udu za spoludrzanie.“ F
A konecne este pripojila: |
..Nemözem zamlcaf draliotu v Uitorskej krajine. | 

Len holtáé je vstave vsetky krásnosti jej videf.“ :
No páni, táto vem pravdu mlúvi. Néni treba, aby | 

sme tak dalcko isii po celej krajine; i dost je este dues | 
takycll, ktory ani len ich side Iné meste stolienv |
nevideli. 1

Reformu burzy eheti daktori previesf. No by uz |
raz neskodilo tomuto bludii troclia nohy podiniesf. 1

Zvedaví sme, éi sa to podari tym istvm, poneváé |
najnac len od zidov závisí tente bod, bo je ich vela v | 
snemottti. j-

30 millionov penazi zase potrebujd kanonieri na | 
kandnv 1 Noch pes vezme Laky polo j. :

Jeden mameluk ohlasil sa v snemovni, a citoval I 
sv. Marka evanjelistu. |

„Jeden chlapec je tu, má päf peenov chleba a dve | 
rvbv. Ale co je to pane, pre tóiké Pud." ;

Nono, mameluei! dajte dobré jtozor, aby ste sa | 
tak nenasétili ja ko v éase Kristovom, a este aj sbier.it | 
pojdete, co vám "adóvá strana jtoneclití. :

Na parizskú svetovú vystavu budú za véltem k ív | 
a zastuvpoafelov nasej vlasti dr. Fáik a Gelléri poslaní. | 

No v cistern sme! Krivonohí Ultri nás tamzas- | 
tupovaf budd. :

Do parizskej svetovej vystavy dobre by bele § 
liberálne uhorské mandáty zaslaf. No neviem, éi by v | 
hriesno.n smysle prvd premiu neobsiahly. |

t
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Herkó Páter v kasárni.

T E

rfSST*
PM
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If fyi 10

K;t ]>nil: Ej, n<>, éi vám néni Túto toho drahého 
casii, v kasárni ho zmrhat

í n fa n t r i s t: No veru ze nie, pane kaprain, Herkó 
Pótra ei tame I a take) zábavy v meste veru nenajdeme.

Slojma Chvalitebného chvalitebnosti.
Volali ma nha antisemitickil thanecmí 

zábanu, ale phonevác tham e sami libe­
ral! nhasi prindit, thak e tam ani nhe- 
pöjdem.

Hovoria sprostí dedinskí ohraphuni, 
ze je e nasa krajina chudobná. Noch 
pride e fiiak/ chraptin dole do Juda- 
pesti, khcd je e bhal (tanccná ziibava), 
a nech sba pozre jak c dhiamantv u 
nh I in osvicnjil.

A ólai ina e groif Sapárv od fudovej strany, abych 
e odobral rallies to predsedn Silágyiho.

A jha som mu e uato phovedal: vies co bratku: 
\ sak je tam c dhosf vei k/ trulo. Naco bych to e ja 
odhobieral.

Biinfly, mis tlnitilebn, pribehol e khu nine, a sa 
mna c p/tal, ze co c mii robif s tymi mnoho pheticiami?

A ja som mu e nato povedal: vies co bratku, ty 
si e kasu nalozil e do kotla, vcuf si ju aj miesaj, lebo 
ti c prihori!

Dobré ziadosti Hepp Ieiga.
Nech sa vsetci doktor ski prakti- 

kanti v judapesfanskej klinike na tebe 
vvucia.

Nech teba babtisti okrstia v me- 
siaci februári v Bunaji.

Bud tv predplatitclbm Hergoj 
Pótra, a postór tvoj nech je liberói. 

[íF najprvsí dostanes noviny dho ruky,

Neeh teba e pochvóli Fáik, ze si ty e najfudovejsí.

Nech fa tvoje deti ueia e katolícku vieru u naseho 
tátika Tiszti.

Máj tv e dcóvu a syna z eivilského stavu maivcl- 
sk< ho, a usiluj sa, abys ich rímsko-katolícky vycvicil.

Búd tv e katoiiekym ueitelbm, a pisavaj e elónkv 
<1° Hergoj Pótra, o tom nech vie e ministerko Wlaásic, \ 
ked búd es e pens’u ziadaf.

Noch je tv ója mysef tak friskó, ako prosba l’udovej 
strany u ministra.

A by cez eely rok len exektítor teba navstivoval.

Máj tv mnoho hosfov, a nemaj z coho ím hostinu 
< »dbavovaf.

Protokoll exekncie
hőre v 4/........28~ti!ho decembra 1896.

1. Jedno zrkadlo bez nímu a ckla................. 1.20
2. Jedon bezcenny zimník s lmndou............. 28.—
3. Jedon sud bez obrúő, vrchmika a dna . . 4.—
4. Jedna prasná sviria so styrma pra iatkama 7.—
5. Dva dobre dojiíee capi............................. 13.—
6. Jedon eisto hruskov/ .-töl zo zdravého

orecha shotoven/ . . ..................................................... g.__
7. Jedon hrdzavy revolver pro sesf osőb . . 6.—

Juro Mudrvay,
exekútnr.

Neskajsie pánié.

A le prosím vás, este len na 12 tanecn/cli zábavách 
som bola, a uz n i möj muz zundre, no je hodno sa 
vvdat ?

Prosím Vits, naco zmrhate ton drall/ cas s kuchar- 
kou, ze moc penazí vydala na jármokul

_ Nénié vám nepríjcmnejsicho na svete, jako ked 
panej satv kuchynsk/m zápachom razia.

Nerozumím to, jak mő.'.e nektorá jiani cél/ rok v 1 
jednom dome preb/vaf. " 1

* I
To u mna ani nénié páni, ktorá nebola aspon piif | 

ráz pri tancőncj zábave král'ovnou. 1
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I Slised: Noch vis pin Boh pozehna v tnmto no vom rok
I al)y ste obsiahol mliekom tekúcu a mannu pladajilou krajinu!
■ Krivonosi leig: To si od vis vyprosim, vy grobian.

■:iiiiiiiiiitiiiiiifiiiiiiiiiiiiiiiiiiliiiiiiii liliiilill,iiiii,i,i,iilii,iii„li,i,iii,iiiilii,iliiiiiiliijiii,Riiili„„1iliii,,iiii,iiiiiiiliiiiiiiiiiUii4,ulllli,i,i1|lili,i,iiiiiiiliiiiiiaiiiillii

1U. Januira. r* i> iz i> * miII £ R K O P A T £ R

Dobré vynsovanie súsedu k novému roku.
ineenü 1 
i übe- I 
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rokur a proshn Boha,“aby címjskőr'svój sl'ub splnil,
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H E K K <) PATER Bl. Jatiuára
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Anekdoty Herkó Pátra,
1 /■' i i 11 i i f i i

Star! mládenci.

Jedmic si un fiira 1 evz jeilnu malii dedinkii. Priive 
I sum sa chcel pytaf dakoho, jako sa menüje tá dedinka.

Jedneho star,-a som uzrel, ktory pred domom na 
I laviri sedel. K nemu sum pospiechal, bych sa ho pytaf 
1 muhol.
I Jak som k nemu prisiel, videl som, ze ten stary
I chudák place.

Slzy sa mu len tak valilv z oiV.
: .ieho br.ida, kturá mu az po pás cahala, bola biela
I a I id slzi cel kom inukra.

Sum si vedel predstavif, jak zle rniizu s nim za- 
I chiídzat jeho deti a vnufence.

■ So siicitom sum ho obdivoval tak, ze som i na to
I zabudul, co som sa ho pytaf chcel.
1 Som ho oslovil, co mu je.
I Nabil ma otiec.
: No pekné male diefa — sum si myslel — uz som
1 [hifal hre-if tomu otcovi, ktory takvho starca svna 
I vybil.
: Len ho nerutujte — sa ktosi ohlásil.
: Nech pracuje, potom ho nebudem lomif. Aj mna
I tak vychovaval otiec, tedy aui ja nenechám svojho syna 
I zahálaf.
; Ne vedel som, kde stojim, od prekvápenia.
: Ten otiec drevo pilil, a druhy ho rábai.
: Vsak len ásnád to to nénié jeho otiec, som si
I myslel.
; Som sa ho netrpezlive pytal: Ci snád i vás otiec
I by zil este?
: Zije veru; neverítc-li, hybajte do sicne, tam ho
I uvidite.
: To je uz len predsa moc. Tofko matuzalemov je
I tu pod jednou strechou.
: Toho najblizsieho sum sa chcel ojivtaf, kolko má
I rokov?
~ Vendem dnuká. Vidim tam celkom zostaraného
I sedivca, ktory nariekal náramne.
; Ten mi ale nevedel sdeiiC pofot svojich rokov.
: M6j otec to vedel, ale umrel, nech je mu p. Boh
I na pomoci a milostivy.
; Ja som ani jednej chvile nechcel zostaf pod ton
I strechou, lebo keby boly este i vnukovia prisli a co 
I ja viem jaké zástup potomkov, nech má Boh chráni 
I torkfch fmii póznát sa ucif.

Sum dalej streckoval, ale tű familiu som nevedel 
I zabudnúf.

Pardon (Odpustenie). |
Uteká v Jtulapesti po ulici jedon krátkozrakv |

jiisarik a soti tak jedneho gazdu z dediny, az mu fajka | 
z list vvpadla. I

— Pardon! mu povedal.
Gazda: Pandúr bol tvoj otec aj s inaterou, nie ja.

Kto je st'astlivejsi.
— Jak bych nebol smutnym, kod mám takú svárnu 

zeniek u, a vzdv je chorá.
— Blali j tebe; co mám ja ale hovorif, mám staru 

osklivu mátohu za zcnu, a musím na nu liládét s dna na 
den, jak zdravsia mi zostáva.

Pred matrikärom.
— A potom v com zomrci ten chon? ?
— Prosim pi mizene piína vel komozného, len vjed- 

nom roztrlianom kozmhu.

Kus jednoho lista.
.... slovom, bratku, to badám, ze ostávam vefmi 

poriadnym, — len jedna chyba je este u mna ; vefmi 
smüdnf? som vzdy.

Porad mi bratku nejaki? liek pro ti tomu.
O d p o v e d: Prid d' du do Pesti a píjavaj slamené vína.

Aforizmy, zarty a smiechoty.
Pí§e : Habovőiin.

1) Myslienky, vravia ncznabohovia, sú nie insého, 
jako vypot modzgu. Dívna vei:! Volyakoneod scsftisíc 
rokov sa uz dost napotily, a predea este ani najmensej 
myslienky nevypotily.

2) Síi fudia, co sú pvsní na svoj rod, na svoje 
bohactvo, na svoju náboznost; i jední, i druhí, i t-retí 
sú veiikí bcilári, ale ti poslední sú najväcmi pofutova- 
nia liodní clmdiaci.

Ziacki idyll.
— Más dues prajné noha vice ?
— Prcco sa pitas ?
— Potreboval bych 5 zl.
— No bratku, zabudol som ich doma!
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Nővé milovanie.

'ifltil, {/1
“ - ^iSr !/ 11>A:Í ti
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Kde je lepsie ?

A

■h’rr’><

— Slecinko, ja sa vám klanám !
— Nerobte to; radsej ma len milujte.
— Teda vás milujem!
— No, ked ma milujete, tak aj moju ziadost 

iplnítc.
— O, áno, s célú vdacnosEou!
— No tak opust!te cím ríchlejsie nás diniig

Pravdovluvny Frátér.
Keeepeia je taká, ako velká 

klbása, dobr/ Madok je k torna
X 4 treba,

Uudová strana je taká libera­
lem, jako v léte burka: zrazu do 
nlch uderila.

Liberáli síi taki, ako ltovüdzi 
zaludok: sú nadiití.

Katolíeka viera je taká, ako spiaci lev: dot iát küzdj' 
somár do nej kepe, dokial' sa nezobudí.

Frano Kossuth je takjf, ako zlá tanecnica — zkazeny.

Bántfy je taky, ako opitV ölő vek: badá, zo sa pod 
ním zem hVbe.

Nasl ministri sú tak’, jako elektrické svetlo: za 
peniaze svieía.

Zly súsed je taky, jako svedomie: vzdy na chríchy 
napomina.

Zenski jazyk je taki, jako rapkác: kazdy ho pocujc.

M u eb eles: No co nebolo lepsie v Anerike?
P hink has: A le prosím fa, tam som e nmsel robif, 

ako liovado, a som si nie iné nevyslúzil, króm tohoto 
vsivavvho obleku. Tu som zárok magnát, mőj krk dám na to.

Odkazy redakcie.
Ctfnűch /'/■. fitatelov, priaielov a dubrodincov prosím*, abtt 

pri zasielani predplatkov i na naitt tlaciarim nfznbúdzali. Aka 
tak nme ni tlaéiaren do h roma du doníssli, vetik nato hl adtf mtt- 
síme, aló/ síim maluékt/ kapital dobrontadp dosta/i, aby tnítn 
umozneno bolo lacnejiie a na W stranách túdfnnf navinkv naif 
vydávat Red. Herkó Pálra.

Prosime ctenVeh spolnbratov slovenskfch, keby 
ráöili do nasej tlaciarne posikovaf asi

14 rocného kresfanského
chlapca.

Správa knihtlaciarne „Herkó Pátra“, Budapest VII.,
Csömöry-út 123.

P. T.

S úctou uvedomujen.c ct. obeeenstvo, zc

Vel’ky obrázkovy

lludovy Kalendár Herkó Pálra
je k dostaniu.

Vermi zajímavého obsahu je, utesené rozprávky sú 
v nőm, rozlicné zarty, polozenie Tndovej strany omaFo- 
van1 a versi kv.

Votive prosime ct. priatelbv, aby to to diclo v tfeh 
najsirssíeh krúhocli v záujme Fudového presvedeenia 
rozsirovali.

Cena 30 krajciarov. —WS
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Zartová obrázková hátlka.

Ejhla vlovnk ! Ale kde je svina ?
(Noch sa páni najsf hu.)

„Herkó Páter“
ktory jo uz aj. po teraz vo vol kyoh rozme och rozsirenf 
jx) Hornom Uhorsku, Cosku a Ameriky, prijima

oznamy, (inseráty)
za veimi lavné ceny.

Jedna ceia strana stoji len 10 zl., pol strany 
5 zl., stvrt' str. 2 zl. 50 kr.

Mensie oznamy d'a pries Am pomeme platené tiez 
prijimame.

Oznamy sa prij májú vo
Administrácie: Budapest, VII., Csömöri-ut cislo 123.

Knizná polica.
„Nasa Nádej,“ mesacnik o sviatosti oltárnej; na cely roh je 

k dostaniw za SO kr. vo Vacove u dp. Michala Varga.

Vel’ká Novina, eilt: La Salleteské Proroctvo. Toto dielo 
obsiahlo od pápeza Leva XIII. pozehnanie. — Cena 25 kr. — 
K dost anin v MajiteXa dp. Michala Varga, kaplána vo Vacove. 
JVajvrelsie odporücame.

Majitel* a zodpovedny redaktor:
Julo Markos.

Hlnvriy pracovnik : Rudolf Galbi
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ZE3. T.

L vetiomujeme nasicli pp. citatel'ov, priatel’ov a dobrodincov,

ze sme si v Budapesti VII., Csömöri-ut 123

tlaciarenl JELgjcIzlö IPát;ez?c
otvorili, a v nej króm nasicli vlastnych robot hoc jaké iné tlacové 
práce prijímame. najlepsie, najchytrejsie a najlacnejsie plníme.

Nasa tlaciaren je s cél kom novymi a najmódnejsími pismenami 

a masinami zaopatrená.

0 laskavt- podporovanie prosí:

Tlaciaren Herkó Pátra
Budapest, VII., Csömöri-út 123.
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Tlacvu v kniehtlaéiarne „Herkó Páter“ Budapest, VII., Csömöri-ut 123.
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